Yeelight
Ultracienka indukcyjna lampka gabinetowa A30

Instrukcja obstugi

YEELIGHT



Komponenty i akcesoria

Podswietlony obszar

h =— Dotykowy obszar przyciemniania

Przewdd zasilajacy

Specyfikacje:

Nazwa produktu: Yeelight Ultra-Thin Induction Cabinet Light A30

Nr produktu: YLYYD-0014

Napiecie wejsciowe: 5V===1A

Moc znamionowa: 5W

Temperatura barwowa $wiatta: 4000K

Rozmiar produktu: 300x40x7mm

Pojemnos¢ baterii: 1100mAh

Zawartos¢ opakowania: Instrukcja obstugi, przewdd zasilajacy, obudowa produktu,
tasma dwustronna, magnetyczna ptytka absorpcyjna

Uwagi:
Nie nalezy patrze¢ bezposrednio na diode LED, gdy produkt jest wiaczony, aby
uniknaé uszkodzenia wzroku.
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Jesli produkt nie jest uzywany przez diuzszy czas, zaleca sig tadowanie go co najmniej
raz na 20 dni.
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Wymiana zrodta swiatta wewnatrz produktu powinna byé wykonywana przez
producenta, jego autoryzowanego przedstawiciela serwisowego lub wykwalifikowany
personel.

. Jesli zewnetrzny kabel lub przewéd produktu jest uszkodzony, nalezy go wymieni¢ na
specjalny kabel lub przewdd dostarczony przez producenta lub jego autoryzowanego
przedstawiciela serwisowego.
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Przepisy bezpieczenstwa:

Do zasilania tego produktu nie nalezy uzywa¢ zasilacza ani innych urzadzen o napieciu

wyjsciowym wyzszym niz DC5V.

Nie nalezy instalowa¢ produktu w niestabilnych miejscach. Produkt nalezy umiesci¢ na

gradkiej powierzchni i unika¢ umieszczania go na biatych scianach cementowych, aby

zapobiec jego upadkowi i obrazeniom.

Nie instalowa¢ produktu nad obiektami o wysokiej temperaturze lub w wilgotnych

miejscach. Unikaj instalowania go nad piecami, gazem, otworami wylotowymi itp. w

celu uniknigcia uszkodzen.

. Produkt nie powinien byé taczony szeregowo z innymi urzadzeniami elektrycznymi i nie
powinien by¢ uzywany rownolegle ze sciemniaczem.

. Kontrole lub naprawe produktu nalezy powierzy¢ profesjonalnym elektrykom.

Nieprofesjonalisci moga spowodowaé wypadki podczas budowy.

W przypadku jakichkolwiek nieprawidtowosci w dziataniu produktu nalezy natychmiast

odiaczyé zasilanie i skontaktowac sie ze sprzedawca. Nalezy poda¢ odpowiedni model

produktu do konserwacji, odnoszac sie do tresci wyswietlacza na obudowie produktu.
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Opis funkgji - Przetacznik:

ON: Produkt $wieci w sposéb ciagty, a jasnosé jest ustawiana za pomoca przetacznika
dotykowego.

AUTO: Produkt przechodzi w tryb wykrywania ruchu PIR. Pozostaje rozgrzany przez 5
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sekund, a nastepnie wytacza sie. Gdy natezenie o$wietlenia otoczenia wynosi od 2 do
15 luks6w, czujnik PIR wykrywa ruch cztowieka, a produkt wiacza sie automatycznie z
15-sekundowym opdznieniem. Jesli ruch cziowieka zostanie wykryty ponownie, czas
op&znienia zostanie wydtuzony. Jesli czujnik PIR nie wykryje ruchu cztowieka lub
natezenie oswietlenia otoczenia przekroczy 15 luksdw, produkt wytaczy sie 15 sekund
po wiaczeniu. Jasnosé jest ustawiana za pomoca przefacznika dotykowego.
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OFF: Produkt nie wiacza sie, a przefacznik dotykowy jest wytaczony.

ON_OFF AUTO

Opis funkgji - przetacznik dotykowy:
1. Gdy przefacznik jest w stanie ON, krotkie nacisnigcie
wiacza/wylacza $wiatto, diugie nacisniecie sciemnia.

Sk o AUTe

2. Gdy przetacznik jest w stanie AUTO, krotkie nacisniecie
powoduje 3-stopniowe $ciemnianie (10%/50%/100%),
dtugie nacisniecie powoduje sciemnianie.

N oFF AUTe

3. Gdy przetacznik jest w stanie OFF, przetacznik dotykowy r
jest wytaczony.



Instrukcje tadowania:

Podczas tadowania $wieci sie czerwony

wskaznik. Po zakoriczeniu tadowania swieci sie :‘:
zielony wskaznik. (Przypomnienie o niskim
poziomie natadowania baterii: Gtéwna lampka
kontrolna miga dwukrotnie przed

wyfaczeniem).

Ilustracja zasiegu wykrywania:

Uwaga: Przyjmujac czujnik ruchu na podczerwien jako srodek, tworzy on obszar w
ksztatcie wachlarza 100° z przodu, z odlegtoscia wykrywania 0-4 metrow z przodu i 0-2
metréw po bokach. Efekt wykrywania zalezy od pozycji instalacji produktu, temperatury
otoczenia, ksztattu ludzkiego ciata i predkosci ruchu.

Sposéb montazu:

Przyklej dwustronna tasme na magnetycznej ptytce absorpcyjnej, odklej podktad i
przymocuj magnetyczna plytke absorpcyjna do odpowiedniej pozycji magnetycznej z
tytu produktu. Przyklej lampke do gtadkiej powierzchni montazowej.

Uwaga: Nalezy zwrdci¢ uwage, aby ustawi¢ glowice podczerwieni w kierunku
obszaru, w ktorym wystepuja ludzkie dziatania, a przed czujnikiem ruchu nie powinny
znajdowac sie zadne przeszkody, aby unikna¢ wptywu na funkcje wykrywania.

Konserwacja i pielegnacja produktu:

. Aby bezpiecznie i wydajnie korzysta¢ z tego produktu, nalezy go regularnie czysci¢ i
sprawdza¢ (co najmniej raz na szes¢ miesigcy). Podczas czyszczenia produktu nalezy
odiaczy¢ zasilanie i przetrze¢ go miekka szmatka zamoczong w wodzie z mydtem, a
nastepnie wytrze¢ sucha szmatka. Do czyszczenia nie nalezy uzywac innych
odczynnikéw, poniewaz moze to spowodowa¢ odbarwienie lub uszkodzenie
produktu.

. Powierzchnig przezroczystego klosza nalezy utrzymywac¢ w czystosci, aby uniknaé¢
wptywu na efekt swietlny. Jesli do przezroczystej ostony przylgnie kurz, nalezy go
delikatnie zetrze¢ czysta, niestrzepiaca sie $ciereczka.

. Nie uzywaj alkoholu, benzyny ani innych srodkéw chemicznych do czyszczenia

produktu, poniewaz moze to spowodowaé odbarwienie lub uszkodzenie.

Nie nalezy samowolnie zmienia¢ struktury produktu. Producent nie ponosi

odpowiedzialnosci za jakiekolwiek uszkodzenia produktu lub obrazenia ciata

spowodowane niewtasciwym uzytkowaniem lub modyfikacja produktu.
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Ogolne instrukcje bezpieczenstwa:

Przed rozpoczeciem korzystania z urzadzenia nalezy doktadnie przeczyta¢ niniejsza
instrukcje obstugi i zachowa¢ ja na przysztos¢, a w razie potrzeby przekaza¢ ja osobom
trzecim.

OSTRZEZENIE: Podczas korzystania z urzadzenia elektrycznego nalezy zawsze
przestrzega¢ podstawowych srodkéw ostroznosci, aby zmniejszyé ryzyko pozaru,
porazenia pradem elektrycznym i obrazen ciata.

Tylko do uzytku w pomieszczeniach.

Aby zapobiec usterkom urzadzenia, temperatura srodowiska pracy powinna wynosié¢ od
14°F do 77°F (-10C do +25°C).

,
Ogolne

Urzadzenie nalezy przechowywaé¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci i oséb
nieupowaznionych Sprawdz, czy specyfikacje elektryczne tej oprawy oswietleniowej
sg zgodne z Twoja instalacja.

Konserwacja/czyszczenie
Przed konserwacja lub czyszczeniem nalezy odtaczy¢ urzadzenie od zasilania.

Inne (serwis, naprawa, gwarancja itp.)

Niniejszy produkt elektryczny jest zgodny z odpowiednimi wymogami
bezpieczeristwa. Naprawy powinny byé wykonywane wytacznie przez
wykwalifikowane osoby przy uzyciu oryginalnych czesci zamiennych, w przeciwnym
razie moze to spowodowa¢ powazne zagrozenie dla uzytkownika.

- W sprawie ewentualnych ustug posprzedazowych nalezy skontaktowac sie ze
sklepem, w ktorym produkt zostat zakupiony.

Wymiana modutu LED: Odtacz zacisk DC modutu LED i wymieri na ten sam modut LED.
(Model: YLYYD-0015-L Napiecie znamionowe: 12,5-14,3 VDC, 2,3 W)
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Wszelkie informacje dotyczace uzytkowania produktu znajduj sie w instrukji obstugi. Zanim zaczniesz z niego
korzystat, zapoznaj sie z jej trescia i stosuj sig do zawartych w niej wskazowek.

Przed uzyciem zapoznaj sig réwniez z ponizszymi informacjami:

Ostrzezenia dotyczace uzytkowania

Ryzyko uszkodzenia urzadzeni

eNie narazaj urzadzenia na skrajne temperatury, upadki, uderzenia, silne wstrzasy oraz inne czynniki mogace
przyczynié sie do jego uszkodzenia.

eNie narazaj urzadzenia na kontakt z woda, chyba ze producent deklaruje jego wodoodpornosc

Podczas instalacii tasm LED upewnij sie, Ze powierzchnia montazowa jest czysta, sucha i wolna od kurzu,
aby uniknaé ich odpadnigcia i uszkodzenia.

eNie uzywaj urzadzen z uszkodzonymi elementarmi, takimi jak pekniete zarowki, przeciete tasmy LED czy
uszkodzone uchwyty mocujace.

eUpewnij sie, ze sa aby zapobiec upadkowi i
uszkodzeniu.

Zagrozenie dla dzieci:

eUrzadzenie nie stuzy do zabawy i nie jest przeznaczone dla dzieci.

elnteligentne lampy, zarowki i inne elementy o$wietleniowe moga zawiera¢ mafe czesci, ktére stanowia ryzyko
zadiawienia.

ePrzechowuj urzadzenia i akcesoria z dala od dzieci, aby zapobiec przypadkowemu polknigciu drobnych
elementw lub uszkodzenia produktu na skutek niewlasciwego uzytkowania.

Ryzyko porazenia pradem:

elnstalacja urzadzenh powinna by¢ wylacznie przy zasilaniu

eUzywaj wylacznie kabli , 6w i zZiaczy przez lub
zalecanych w instrukcji obstugi.

eNie uzywaj urzadzen z uszkodzonymi przewodami, wtyczkami lub ztaczami, aby uniknaé zwarcia lub
porazenia pradem.

eJesli urzadzenie nie jest wodoodporne, unikaj instalacji w miejscach narazonych na wilgot, takich jak fazienki
czy zewnetrzne przestrzenie.

eNie manipuluj przy zlaczach lub przewodach mokrymi rekami.

Ryzyko przegrzania i oparzen:

eUnikaj dotykania lamp i zaréwek w trakcie ich pracy lub bezposrednio po wylaczeniu, poniewaz moga by¢
bardzo gorace.

eUpewnij sig, ze lampy i zarowki sa w miejscach z , aby zapobiec
przegrzewaniu.

eNie zakrywaj lamp ani zaréwek materiatami, ktére moga ograniczy¢ przepiyw powietrza lub spowodowat
zaplon.

tacznosé bezprzewodowa

Ochrona danycl

elnteligentne urzadzenia oswietleniowe czesto korzysmm Z Wi-Fi, Bluetooth lub Zigbee. Jesli to mozliwe,
zabezpiecz je silnym hastem i wiacz szyfrowanie potacz

eRegularnie aktualizuj oprogramowanie urzadzer i ap\lkacj\ sterujacych, aby zapewni¢ bezpieczeristwo danych
i ochrone przed nieautoryzowanym dostgpern.

Zarzadzanie dostepem

«Ogranicz dostep do aplikacii sterujacych oswietleniem wylacznie do zaufanych uzytiownikow.

eRegularnie sprawdzaj liste urzadzer podiaczonych do sieci i usuwaj te, ktdre nie sa juz potrzebne lub moga
stanowi¢ zagrozenie.

eJesli to moziiwe, korzystaj z funkji powiadomien o nieautoryzowanych prébach dostepu do urzadzet

Montaz i konfiguracja:
ePrzed montazem upewnij sie, ze wszystkie elementy sa odpowiednio dobrane do wybranego miejsca
instalacji.
eZawsze upewnij sig, ze sq stabilnie i zgodnie z
oW montazu 0§ upewnij sie, ze ma Klase
IP i jest przed yeznymi.
Konserwaca i czyszczenie:
eRegularnie sprawdzaj stan urzadzer oswietleniowych, aby upewnic sig, ze dziataja prawidiowo i nie sa
uszkodzone.
Czys¢ urzadzenia migkka, sucha ciereczka. Unikaj uzywania wody i chemikaliow, ktére moga uszkodzi¢ ich

eNie s bez nadzoru, 6inie w urzadzen, ktére moga sie
nagrzewac.
eJesli zauwazysz iskrzenie, zapach lub inne oznaki pracy

odiacz je od zasilania i skontaktuj sie z serwisem.

Dodatkowe $rodki ostroznosci

Serwis i naprawy:

W razie jakichkolwiek problemow z urzadzeniem skontaktuj sie z autoryzowanym serwisem.

eNie prébuj samodzielnie naprawiac urzadzet, aby uniknaé dalszych uszkodzen lub utraty gwarancji
Bezpieczna utylizacja:

eZuzyte nalezy ¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow
elektronicznych

eNie wyrzucaj urzadzer do odpadéw komunalnych — oddaj je do lokalnego punktu zbirki sprzetu
elektronicznego.

Jesli informacji produktu, skumak(uj sie z dziatem obstugi Klienta (e-
mail: hur pl, strona : ol) lub z inny!
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Ochrona $rodowiska

Zuzyty sprzet elektroniczny oznakowany zgodnie z dyrektywg Unii
Europejskiej, nie moze by¢ umieszczany tacznie z innymi odpadami
komunalnymi. Podlega on selektywnej zbiérce i recyklingowi w
wyznaczonych punktach. Zapewniajac jego prawidtowe usuwanie,
zapobiegasz potencjalnym, negatywnym konsekwencjom dla Srodowiska
naturalnego i zdrowia ludzkiego. System zbierania zuzytego sprzetu
zgodny jest z lokalnie obowigzujgcymi przepisami ochrony srodowiska
dotyczacymi usuwania odpadéw. Szczegétowe informacje na ten temat
mozna uzyskac w urzedzie miejskim, zaktadzie oczyszczania lub sklepie, w
ktérym produkt zostat zakupiony.

Produkt spetnia wymagania dyrektyw tzw. Nowego Podejscia Unii
Europejskiej (UE), dotycza-cych zagadnier zwigzanych z bezpieczeristwem
uzytkowania, ochrong zdrowia i ochrong srodo-wiska, okreslajacych
zagrozenia, ktére powinny zosta¢ wykryte i wyeliminowane.

Niniejszy dokument jest ttumaczeniem oryginalnej instrukcji obstugi,
stworzonej przez produ-centa.

Szczegdtowe informacje o warunkach gwarancji dystrybutora /
producenta dostepne na stronie internetowej https://serwis.innpro.pl/
gwarancja

Produkt nalezy regularnie konserwowac (czysci¢) we wtasnym zakresie lub
przez wyspecjalizowane punkty serwisowe na koszt i w zakresie
uzytkownika. W przypadku braku informacji o koniecznych akcjach
konserwacyjnych cyklicznych lub serwisowych w instrukgji obstugi, nalezy
regularnie, minimum raz na tydzier ocenia¢ odmiennos¢ stanu fizycznego
produktu od fizycznie nowego produktu. W przypadku wykrycia lub
stwierdzenia jakiejkolwiek odmiennosci nalezy pilnie podjg¢ kroki
konserwacyjne (czyszczenie) lub serwisowe. Brak poprawnej konserwacji
(czyszczenia) i reakcji w chwili wykrycia stanu odmiennosci moze
doprowadzi¢ do trwatego uszkodzenia produktu. Gwarant nie ponosi
odpowiedzialnosci za uszkodzenia wynikajgce z zaniedbania.

mporter: {NINIP RO

Producent:

Qingdao Yeemi Innovation
Information Technology Co., Ltd.
Keyuanwei One Road Building B,
266100 Qingdao, Chiny

Importer & Podmiot
odpowiedzialny w UE:

INNPRO Robert Btedowski sp. z 0. 0.
Rudzka 65C, 44-200 Rybnik, Polska
zgloszenia@innpro.pl
safety@innpro.eu



Srodki bezpieczeristwa

Przed przystapieniem do tadowania sprawdz czy styki urzgdzenia sg czyste.

Nigdy nie pozostawiaj urzadzenia podczas uzytkowania i tadowania bez nadzoru.
Zadbaj o to, aby w sytuacji awaryjnej méc szybko odtgczy¢ urzgdzenie od Zrodta
zasilania. Nigdy nie wystawiaj urzgdzenia na dziatanie wysokiej temperatury.
taduj urzadzenie w miejscu suchym i dobrze wentylowanym z dala od materiatéw
tatwopalnych, zachowaj wolng przestrzert min 1m od innych obiektéw.

Nigdy nie zakrywaj urzagdzenia podczas tadowania.

Nigdy nie uzywaj zasilacza, stacji tadowania, kabli itp bez rekomendacji i atestu
producenta. Zadbaj o swoje mienie, urzgdzenie wyposazone jest w ogniwa ktore sq
trudne do ugaszenia, wyposaz sie w ptachte gasnicza.

Akumulator LI-ION

Urzadzenie wyposazone jest w akumulator LI ION (litowo-jonowy), ktéry z uwagi na
swoja fizyczng i chemiczng budowe starzeje sie z biegiem czasu i uzytkowania.
Producent okresla maksymalny czas pracy urzadzenia w warunkach laboratoryjnych,
gdzie wystepujg optymalne warunki pracy dla urzadzenia, a sam akumulator jest
nowy i w petni natadowany. Czas pracy w rzeczywistosci moze sie rézni¢ o
deklarowanego w ofercie i nie jest to wada urzgdzenia a cecha produktu. Aby
zachowa¢ maksymalng zywotno$¢ akumulatora, nie zaleca sie go roztadowywac do
poziomu ponizej 3,18V lub 15% ogolnej pojemnosci. Nizsze wartosci, jak np. 2,5V dla
ogniwa uszkadzaja je trwale i nie jest to objete gwarancjg. W przypadku zaniechania
uzywania akumulatora lub catego urzadzenia przez czas dtuzszy niz jeden miesigc
nalezy akumulator natadowac do 50% i sprawdzac cyklicznie co dwa miesigce poziom
jego natadowania. Przechowuj akumulator i urzadzenie w miejscu suchym, z dala od
storica i ujemnych temperatur.

Akumulator LI-PO

Urzadzenie wyposazone jest w akumulator LI PO (litowo-polimerowy), ktéry z uwagi
na swoja fizyczng i chemiczng budowe starzeje sie z biegiem czasu i uzytkowania.
Producent okresla maksymalny czas pracy urzadzenia w warunkach laboratoryjnych,
gdzie wystepujg optymalne warunki pracy dla urzadzenia, a sam akumulator jest
nowy i w petni natadowany. Czas pracy w rzeczywistosci moze sie rézni¢ od
deklarowanego w ofercie i nie jest to wada urzgdzenia a cecha produktu. Aby
zachowa¢ maksymalng zywotno$¢ akumulatora, nie zaleca sie go roztadowywac do
poziomu ponizej 3,5V lub 5% ogélnej pojemnosci. Nizsze wartosci, jak np 3,2V dla
ogniwa uszkadzaja je trwale i nie jest to objete gwarancjg. W przypadku zaniechania
uzywania akumulatora lub catego urzadzenia przez czas dtuzszy niz jeden miesigc
nalezy akumulator natadowac do 50% i sprawdzac cyklicznie co dwa miesigce poziom
jego natadowania. Przechowuj akumulator i urzadzenie w miejscu suchym, z dala od
storica i ujemnych temperatur.



Specyfikacje baterii produktu

Cecha Wartosé

Kod produktu YLYYD-0014

Kod EAN 6924922243724

Kategoria baterii Bateria przenos$na

Typ baterii Przenosne baterie
litowo-jonowe (Li-lon)

Zawiera Kadm/Otéw (>0.002% Cd, Nie

>0.004% Pb)

Waga netto (kg) 0.0208

Pojemnos¢ (mAh) 1100

Moc (kWh) 0.00407
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